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Thái hậu có ý đem Vệ Tri Hành, người đã lớn lên bên ta từ thuở tóc còn để chỏm, cũng là vị hôn phu đã cùng ta giữ hôn ước suốt mười năm, ban cho biểu tỷ Liễu Thê Nguyệt.

Trong đại điện, không biết bao nhiêu ánh mắt đang âm thầm hướng về phía ta, dường như tất cả đều mong chờ được nhìn thấy dáng vẻ ta đau lòng rơi lệ.

Mẫu thân lấy hai chữ tình thân ra khuyên nhủ, còn huynh trưởng thì thẳng thừng yêu cầu ta nhường lại mối hôn sự ấy.

Vệ Tri Hành đứng trước mặt ta, đôi mắt đã đỏ, giọng nói cũng trở nên khàn đặc.

Hắn bảo rằng việc cưới Liễu Thê Nguyệt chẳng qua chỉ là kế quyền nghi để giúp Vệ gia vượt qua lúc khó khăn, còn người hắn thật lòng yêu thương, từ đầu đến cuối vẫn chỉ có một mình ta.

Ta nghe xong, trong lòng không còn nổi lên dù chỉ một gợn sóng.

Giữa bao ánh mắt đang chăm chú dõi theo, ta chậm rãi tháo miếng ngọc bội dùng làm tín vật đính hôn bên hông, thuận tay ném trả vào lòng hắn, rồi quay sang mời nữ quan trong cung đem chiếc tráp bằng gỗ mun đã niêm phong kín đặt xuống trước điện.

“Mối hôn sự này, ta không cần nữa.

Biểu tỷ muốn bước vào cửa Vệ gia, ta cũng không ngăn cản.

Có điều, trước khi nói đến chuyện thành thân, các người hãy hoàn lại đủ một vạn bảy nghìn lượng bạc đã mượn danh nghĩa của ta mà lấy đi trong suốt những năm qua.

Thiếu dù chỉ một văn, cũng không được.”

Thuở ta vừa tròn bảy tuổi, trưởng tỷ Bùi Minh Sương từng đưa ta đến chính sảnh xem người trong phủ chia lựu.

Năm ấy, Tây Vực tiến cống một loại lựu hạt mềm rất hiếm.

Phủ chúng ta chỉ được ban đúng một đĩa nhỏ.

Tổ mẫu lấy trước một quả.

Phụ thân cùng mẫu thân mỗi người nếm một quả.

Huynh trưởng Bùi Cảnh Tu tiện tay cầm liền hai quả.

Quả còn lại sau cùng được đặt vào tay Liễu Thê Nguyệt, biểu tỷ đang nương nhờ trong phủ nhà ta.

Khi mọi người đã chia xong, trên chiếc đĩa bạc chỉ còn lại một lớp nước lựu đỏ sẫm, còn ta thì không có lấy một quả.

Mẫu thân vuốt tóc ta, dịu giọng bảo rằng Thê Nguyệt từ nhỏ đã mất cả cha lẫn mẹ, số phận đáng thương hơn ta nhiều.

Ta sống ngay trong nhà mình, muốn ăn gì cũng chẳng thiếu, thân là muội muội thì nên rộng lượng một chút, biết nhường nhịn mới là đứa trẻ hiểu chuyện.

Ta cúi đầu nhìn vệt nước đỏ còn đọng dưới đáy đĩa, nơi sống mũi dâng lên một cảm giác cay xót, nhưng vẫn ngoan ngoãn im lặng, không dám đòi hỏi.

Đúng lúc ấy, trưởng tỷ từ ngoài bước vào.

Tỷ đặt phần thưởng vừa giành được ở trường đua ngựa lên bàn.

Đó là một chiếc hộp gỗ nặng trĩu, mở ra liền thấy bên trong chất đầy những quả lựu đỏ mọng, quả nào cũng lớn hơn loại vừa được ban xuống.

Tỷ nhét cả hộp lựu vào tay ta, rồi ung dung quay sang hỏi mẫu thân:

“Nếu Chiếu Hành sống trong nhà mình, quả thật muốn thứ gì cũng có, vậy vì sao những người ngồi quanh bàn đều được ăn, chỉ có con bé là chẳng được chia phần?”

Mẫu thân bị hỏi đến khó xử, đành nói rằng chỉ là vài quả lựu nhỏ nhặt, Minh Sương hà tất phải chấp nhặt.

Trưởng tỷ khẽ cười, nhưng trong mắt không hề có ý vui.

“Đem đồ của một người chia hết cho người khác, rồi lại quay sang trách người ấy so đo, đó mới là cách khiến người ta đau lòng nhất.”
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Tỷ dắt ta trở về viện, ngồi dưới hiên tự tay bóc lựu cho ta.

Từng hạt lựu đỏ trong veo rơi vào chiếc bát sứ trắng, nom như những viên hồng ngọc nhỏ vỡ vụn dưới nắng.

Trưởng tỷ vừa bóc vừa chậm rãi dặn ta:

“A Hành, muội phải nhớ cho kỹ.

Người thật lòng thương muội sẽ không chỉ nói lời dễ nghe ngoài miệng.

Sau này, nếu tất cả những người ngồi cùng một bàn đều khuyên muội nên nhường, muội chớ vội cho rằng mình hẹp hòi.

Trước hết, hãy nhìn xem thứ họ đang chia có phải vốn là đồ của muội hay không.”

Những lời ấy, ta vẫn luôn cất giữ trong lòng.

Chỉ là mỗi khi đối diện với chuyện có liên quan đến Vệ Tri Hành, ta lại hết lần này đến lần khác tự bước vào một con đường không lối thoát.

Phủ Vệ gia và phủ Bùi gia chỉ cách nhau một bức tường.

Tí cảm ơn các bác đã đọc truyện

Ta quen Vệ Tri Hành từ năm lên năm, đến năm bảy tuổi, hai nhà đã định hôn sự cho chúng ta.

Thuở nhỏ, hắn từng trèo qua tường mang hạt dẻ rang đường cho ta.

Có lần ta luyện cưỡi ngựa b.ắ.n cung đến rách da nơi cổ tay, hắn liền tháo bao cổ tay của mình đổi cho ta dùng.

Khi ta bị phu t.ử phạt chép sách, hắn cũng từng ngồi ngoài song cửa, lặng lẽ thức cùng ta cho đến lúc ánh trăng lên cao giữa trời.

Người trong kinh thành ai cũng nói chúng ta là đôi thanh mai trúc mã được trời cao sắp đặt.

Ta đã từng tin điều ấy không chút nghi ngờ.

Cho đến một năm trước lễ cập kê của ta, bên hông Vệ Tri Hành xuất hiện một sợi tua kiếm màu xanh biếc.

Chỉ cần nhìn thoáng qua, ta đã nhận ra kiểu thắt ấy.

Liễu Thê Nguyệt khéo tay nhất chính là nút đồng tâm liên hoàn.

Mới ngày hôm trước, ta còn nghe nàng đứng trong sảnh hoa hỏi Vệ Tri Hành rằng hắn thích màu xanh hay màu trắng như ánh trăng.

Thấy ta nhìn chăm chú vào sợi tua kiếm, Vệ Tri Hành theo bản năng giấu thanh kiếm ra sau lưng.

Sau một thoáng lúng túng, hắn mới nở nụ cười, đưa tay muốn nắm lấy tay ta.

“Thê Nguyệt thấy tua kiếm cũ của ta đã bung, tiện tay làm một sợi mới.

Nàng ấy nhất quyết muốn đổi giúp ta, ta cũng không tiện từ chối.

Nàng đừng để bụng.”

Ta lập tức rút tay về, không cho hắn dùng mấy câu qua loa để xoa dịu.

“Nàng ấy nhất định phải tặng, chẳng lẽ chàng cũng nhất định phải nhận?”

Vệ Tri Hành nhất thời không nói nên lời.

Có lẽ bởi từ trước đến nay ta quá dễ mềm lòng, chỉ cần hắn dỗ dành vài câu liền bỏ qua, cho nên lần đầu bị ta truy hỏi đến cùng, hắn hoàn toàn không biết phải đáp thế nào.
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Vừa lúc ấy, Liễu Thê Nguyệt từ hành lang đi tới.

Trên mặt nàng vẫn mang nụ cười rộng rãi như chẳng hề có chuyện gì.

“Ta chỉ thấy tua kiếm của Tri Hành ca ca đã cũ nên thuận tay làm giúp một sợi.

Nếu A Hành không vui, ta tháo xuống là được.

Chúng ta đều là tỷ muội trong nhà, hà tất vì một món đồ nhỏ mà tổn thương hòa khí?”

Nàng vừa nói vừa tiến đến, định đưa tay tháo tua kiếm, song vành mắt đã đỏ lên từ lúc nào.

Ta giữ lấy vỏ kiếm, không để nàng chạm vào.

“Biểu tỷ không cần rơi lệ.

Sợi tua là do tỷ tặng, tỷ không có hôn ước với ta, đương nhiên chẳng nợ ta điều gì.

Người cần biết giữ khoảng cách là hắn.”

Ta nhìn thẳng vào Vệ Tri Hành, từng lời đều nói rõ ràng:

“Trở về rồi hãy tháo nó xuống.

Từ nay về sau, những vật do cô nương khác tự tay làm, chàng không nên nhận để mang bên mình.

Nếu chàng cho rằng yêu cầu ấy quá khắt khe, vậy chúng ta cũng có thể xem xét lại hôn ước.”

Vệ Tri Hành vội vàng gật đầu.

Hắn lập tức tháo sợi tua kiếm, trả vào tay Liễu Thê Nguyệt.

Suốt nửa ngày hôm ấy, hắn không ngừng đi theo dỗ dành ta, sau cùng còn mua một túi hạt dẻ rang đường thật lớn.

Hạt dẻ mới ra lò nóng đến mức hơi ấm xuyên qua giấy dầu, làm những đầu ngón tay hắn đỏ lên.

Rốt cuộc, ta vẫn không thắng nổi lòng mềm yếu của mình, lại tin vào lời hứa của hắn.

Về sau ta mới hiểu, lời xin lỗi của Vệ Tri Hành khi ấy không bắt nguồn từ việc hắn thật sự biết mình sai ở đâu.

Hắn chỉ muốn ta mau nguôi giận để chuyện ấy sớm trôi qua.

Còn liệu sau này hắn có tiếp tục phạm cùng một lỗi hay không, hắn chưa từng nghiêm túc suy nghĩ.

Năm trưởng tỷ hai mươi tuổi, tỷ hòa ly với An Vương.

Trước đó, An Vương vẫn luôn được xem là vị phu quân khiến nữ t.ử khắp kinh thành ao ước.

Trước mặt người ngoài, hắn từng tự tay kẻ mày cho trưởng tỷ, từng vì tỷ mà từ chối ca kỹ, đến cả tấm biển treo trước vương phủ cũng mời trưởng tỷ đề chữ.

Thế nhưng hôn sự chưa được bao năm, hắn đã âm thầm lấy lợi nhuận từ điền trang hồi môn của trưởng tỷ để chu cấp cho một nữ t.ử thuộc gia đình quan lại sa sút.

An Vương nói phụ thân của nàng ta từng cứu mạng hắn, cho nên hắn chỉ đang báo đáp ân tình.

Hắn còn nói nàng ta thân thế đáng thương, trưởng tỷ đã là vương phi tôn quý, không nên vì chút tiền bạc mà tính toán với một người khốn khó.

Trưởng tỷ không khóc, cũng không đến vương phủ làm ầm.

Tỷ chỉ dẫn người của phòng thu chi rà lại toàn bộ sổ sách đến quá nửa đêm.

Sáng hôm sau, khi trời vừa hửng, tỷ đã mời người của Tông Chính Tự, các vị tộc lão Bùi gia cùng trưởng sử trong vương phủ đến đủ.

Trước mặt tất cả mọi người, từng khoản tiền bị lấy đi đều được tỷ đọc lên rành rọt.

An Vương còn muốn dùng câu phu thê vốn chung một thể để buộc tỷ lui bước.
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Trưởng tỷ liền đặt thư hòa ly xuống bàn.

“Phu thê chung một thể không có nghĩa là chàng được phép cắt phần thịt của ta, đem đi tô điểm cho lòng nhân nghĩa của chính mình.”

An Vương nhất quyết không chịu ký.

Trưởng tỷ liền mang thẳng sổ sách vào cung, lấy lý do hắn chiếm đoạt tài sản của thê t.ử, lại lừa dối hoàng tộc, xin bệ hạ phân xử.

Sau cùng, An Vương không những phải hoàn trả tất cả lợi nhuận đã lấy từ của hồi môn, mà còn phải bồi thường thêm hai điền trang.

Trưởng tỷ thu dọn những thứ vốn thuộc về mình, đường đường chính chính bước ra khỏi vương phủ, từ đầu đến cuối chưa từng ngoảnh lại.

Mẫu thân vì chuyện ấy mà khóc suốt nhiều ngày.

Bà nói nữ t.ử đã hòa ly thì khó có nơi dung thân, lại trách trưởng tỷ quá lạnh lùng, không biết chừa lại đường lui cho chính mình.

Thế nhưng trưởng tỷ dùng hai điền trang được bồi thường để lập nên một nữ học.

Tí cảm ơn các bác đã đọc truyện

Nơi ấy thu nhận phụ nhân đã hòa ly, góa phụ cùng những cô nương nhà nghèo, dạy họ nhận mặt chữ, tính sổ, dệt vải và xem hiểu khế ước.

Một lần, trưởng tỷ nói với ta:

“Nơi nương thân không nằm trong một tòa trạch viện, cũng chẳng phải một người đàn ông.

Khi muội có thể tự nuôi sống bản thân, lại đủ vững lòng để rời đi bất cứ lúc nào, vậy thì bất kể dừng chân nơi đâu, nơi ấy đều có thể trở thành chỗ an thân của muội.”

Ta hiểu từng lời tỷ nói.

Thế nhưng cứ mỗi lần chuyện liên quan đến Vệ Tri Hành, ta lại tìm đủ lý do để bào chữa thay hắn.

Ta khăng khăng tin hắn không giống An Vương.

Không phải bởi hắn từng cho ta thấy chứng cứ gì, mà chỉ bởi ta không muốn đối diện với khả năng bản thân đã đặt lòng tin nhầm người.

Trước sinh thần năm mười sáu tuổi của ta, phụ thân phụng chỉ rời kinh để tuần tra việc vận chuyển trên đường sông.

Mọi việc trong nội trạch vì thế được giao cho mẫu thân quản lý.

Bà thương Liễu Thê Nguyệt từ nhỏ phải nương nhờ họ hàng, bèn dặn người trong phủ phải gọi nàng là biểu cô nương, mọi chi phí ăn mặc đều phải theo tiêu chuẩn của một đích nữ, chẳng khác gì ta.

Y phục hay trang sức, nếu cần, ta có thể san sẻ.

Nhưng nơi ở của ta, hôn ước của ta và cả con đường ta sẽ đi trong tương lai, không thể cứ vì một câu tỷ muội một nhà mà bị đem ra chia phần.

Đáng tiếc, mẫu thân và huynh trưởng đều chưa bao giờ hiểu điều ấy.

Mùa xuân năm đó, vào dịp tế tổ, Liễu Thê Nguyệt mải ngắm hoa đào ngoài thành nên trở về muộn, bỏ lỡ giờ đóng cửa từ đường.

Tộc thúc phụ trách từ đường làm theo tộc quy, ghi lại lỗi của nàng và phạt năm sau không được dâng nén hương đầu tiên.

Mẫu thân gọi ta đến, nói rằng Liễu Thê Nguyệt mới trở về Bùi thị, chưa quen quy củ trong tộc.

Bà muốn ta đến gặp tộc thúc, nhận rằng chính ta rủ nàng đi ngắm hoa, nhờ vậy có thể thay nàng gánh lỗi.

Ta lập tức mở tộc quy, lật đúng trang nói về hình phạt rồi đặt trước mặt bà.

“Người mạo nhận lỗi lầm, dối gạt tổ tiên, phải quỳ trong từ đường ba ngày.

Mẫu thân muốn con nói dối để cứu biểu tỷ, vậy rốt cuộc là đang thương tỷ ấy, hay đang đẩy con vào tội?”

Gương mặt mẫu thân lập tức trầm xuống.

“Chỉ cần con nói giúp nó một câu, có gì đáng để làm căng đến thế?
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Sao con lại lạnh nhạt với người thân như vậy?”

Liễu Thê Nguyệt đứng sau lưng bà, cúi đầu nói khẽ:

“Cô mẫu, xin người đừng ép A Hành nữa.

Muội ấy vốn xem trọng quy củ, cứ để con nhận phạt.

Chỉ trách con từ nhỏ không còn cha mẹ chỉ bảo, đến cả việc tế tổ cũng chẳng thể làm cho chu toàn.”

Bùi Cảnh Tu vừa lúc đi vào, nghe thấy những lời ấy liền cau mày nhìn ta.

“Thê Nguyệt đã đủ tủi thân, muội còn đem tộc quy ra ép nàng ấy làm gì?”

Ta khép quyển sách lại, giọng vẫn bình thản.

“Ta không rủ nàng đi ngắm hoa, cũng chưa từng khiến nàng về muộn.

Nếu huynh thương nàng thật lòng, hãy dạy nàng chịu trách nhiệm cho lựa chọn của mình, thay vì dạy nàng dùng thân thế để xóa sạch mọi lỗi lầm.”

Bùi Cảnh Tu bị lời ấy chặn lại, không thể đáp.

Ta chuyển mắt sang Liễu Thê Nguyệt.

“Biểu tỷ, cha mẹ tỷ qua đời sớm quả thực là điều khiến người khác xót xa.

Nhưng nỗi bất hạnh ấy không thể trở thành tấm kim bài giúp tỷ tránh khỏi mọi trách nhiệm.

Nếu mỗi khi làm sai, việc đầu tiên tỷ làm đều là nhắc đến xuất thân của mình, lâu dần, người ta sẽ chẳng còn nhớ tỷ là người phóng khoáng ra sao, mà chỉ nhớ tỷ giỏi lợi dụng lòng thương hại đến mức nào.”

Sắc mặt nàng trắng bệch.

Sau cùng, lỗi ấy vẫn được ghi dưới tên Liễu Thê Nguyệt.

Hình phạt của nàng cũng chỉ là mất quyền dâng nén hương đầu tiên vào năm kế tiếp.

Thế nhưng ánh mắt mẫu thân và huynh trưởng nhìn ta lại nặng nề như thể chính tay ta vừa xô nàng xuống vực.

Chính vào lúc ấy, ta mới thật sự hiểu lời trưởng tỷ từng nói về việc cắt thịt của một người để bù cho một người khác.

Có những kẻ muốn chứng minh mình thương ai đó, liền phải lấy thứ đang nằm trong bát người khác đem sang.

Dường như chỉ khi có một người vô tội chịu thiệt, tấm lòng thiên vị của họ mới trở nên cao quý.

Trước tiết Đoan Dương, kinh thành mở một trận mã cầu dành cho nữ t.ử.

Ta và Vệ Tri Hành đã hẹn từ trước rằng hắn sẽ giữ cánh trái trong đội của ta.

Liễu Thê Nguyệt cũng lập một đội riêng.

Trước giờ khai cuộc, một thành viên trong đội nàng có việc đột xuất trong nhà nên không thể đến, tìm quanh sân cũng không có người phù hợp thay thế.

Bùi Cảnh Tu lập tức tìm đến ta.

“Thuật cưỡi ngựa của muội vốn tốt, dù thiếu người giữ một bên vẫn có thể ứng phó.

Thê Nguyệt lần đầu tham gia, nếu chưa đ.á.n.h đã phải bỏ cuộc, sau này còn biết giấu mặt vào đâu?

Muội để Tri Hành qua giúp nàng ấy một trận đi.”

Ta vẫn cúi đầu siết lại bao cổ tay, không buồn nhìn huynh ấy.

“Không được.”

“A Hành…”

“Danh sách sắp niêm phong.

Biểu tỷ không đủ người thì có thể rút lui, cũng có thể xin quan coi trận lấy người từ danh sách dự bị.

Vệ Tri Hành đã nhận lời giữ cánh trái cho đội ta.

Vì sao các người lại cho rằng chỉ cần đến nói vài câu, ta sẽ phải nhường hắn sang?”

Liễu Thê Nguyệt đứng bên cạnh, c.ắ.n môi im lặng.

Chỉ một ánh nhìn tủi thân của nàng đã khiến giọng Vệ Tri Hành mềm hẳn xuống.

“A Hành, năng lực của nàng thế nào, ta hiểu hơn ai hết.

Thê Nguyệt chưa từng ra sân, nếu ghép với một người xa lạ vào phút cuối, e rằng sẽ khó phối hợp.

Ta qua giúp nàng ấy, còn nàng chọn một người dự bị vào chỗ ta là được.”

Ta ngẩng đầu nhìn hắn.
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“Muốn sang đội khác thì tháo dải đội của ta xuống.

Chàng đã đổi sang bên ấy, đừng nghĩ sau khi trận đấu kết thúc lại có thể quay về như chưa từng có chuyện gì.”

“Quy củ vốn do người đặt ra.

Đâu thể vì một quy củ c.h.ế.t mà không biết linh hoạt?”

“Vậy chàng đi đi.”

Vệ Tri Hành nghe vậy, ánh mắt thoáng sáng lên, tưởng rằng ta đã chịu nhường.

Ta tháo dải đội có thêu họ hắn, ném trả vào lòng hắn.

“Nhưng một khi đã đi, chàng không cần trở lại.

Người phá giao ước, tự tiện đổi đội, sẽ bị xóa tên ngay lập tức.

Từ ngày hôm nay, trong đội của ta không còn chỗ cho chàng.”

Xung quanh bỗng yên lặng.

Sắc mặt Vệ Tri Hành thay đổi.

“Chẳng qua chỉ là một cuộc tranh tài để vui, nàng cần gì phải làm mọi chuyện nặng nề như thế?”

“Nếu chỉ để vui, vì sao biểu tỷ lại không thể chấp nhận thua?

Nếu trận đấu vốn không đáng kể, vì sao chàng lại thấy lời hứa với ta càng không đáng kể hơn?”

Hắn không tìm được lời đáp.

Sau cùng, hắn vẫn quay sang đội Liễu Thê Nguyệt.

Ta không bất ngờ.

Nhưng đó là lần đầu tiên, ta nhìn gương mặt đã quen thuộc bao năm mà cảm thấy giữa chúng ta bỗng xa đến lạ.

Quan coi trận cho niêm phong danh sách, rồi sai tiểu lại mang danh sách dự bị đến.

Ta còn chưa kịp chọn tên, từ ngoài đám đông đã vọng lại tiếng vó ngựa.

Một con tuấn mã đen như mực chậm rãi tiến vào sân.

Người ngồi trên lưng ngựa mặc huyền y gọn gàng, bên hông đeo ngân bài của Thiếu khanh Đại Lý Tự.

Tí cảm ơn các bác đã đọc truyện

Đó là Lục Ký Minh.

Hắn quen trưởng tỷ trong những ngày tỷ gây dựng nữ học, tính tình lạnh nhạt, tiếng tăm lại chẳng mấy dễ gần.

Trong kinh còn có lời đồn rằng khi thẩm án, hắn đủ kiên nhẫn đọc cho phạm nhân nghe nửa quyển Luật Đại Chu, đọc đến lúc người ta tự nguyện nhận tội, chỉ mong được xử sớm để khỏi tiếp tục nghe nữa.

Lần này, trưởng tỷ nhờ hắn ghi tên vào danh sách dự bị của trận nghĩa đấu.

Khi tiểu lại đọc đến tên Lục Ký Minh, trên khán đài nhất thời lặng ngắt.

Không ai nghĩ vị Thiếu khanh mặt lạnh ấy thật sự chịu xuống sân.

Hắn kéo cương, liếc sang vị trí bên trái vừa bị Vệ Tri Hành bỏ trống.

“Đội nàng đang thiếu người giữ cánh trái?”

Ta nhìn hắn hỏi:

“Lục Thiếu khanh có thể giữ được không?”

“Ta chưa từng phối hợp với nàng.”

Mấy người đứng gần đó nghe vậy liền bật cười.

Lục Ký Minh vẫn bình tĩnh nói tiếp:

“Nhưng cưỡi ngựa b.ắ.n cung của ta không đến nỗi tệ, việc chặn người cũng biết đôi chút.

Nàng cứ lo đ.á.n.h cầu vào khung.”

Ta nhướng mày, ném dải đội dự bị sang cho hắn.

“Được.

Thắng hay thua do ta chịu, còn nếu ngài ngã ngựa thì tự chịu.”

“Rất công bằng.”
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Tiếng chiêng mở trận vừa vang, đội Liễu Thê Nguyệt đã lập tức dồn người vây lấy ta.

Vệ Tri Hành hiểu quá rõ cách ta điều khiển ngựa và chuyền cầu, liên tiếp hai lần chặn được đường bóng sang cánh trái.

Có lẽ hắn muốn chứng minh rằng một khi thiếu hắn, ta sẽ chẳng thể giành phần thắng, cho nên ra tay ngăn cản đặc biệt quyết liệt.

Một lần nữa, hắn thúc ngựa cắt ngang trước mặt ta rồi hạ giọng:

“A Hành, đừng cứng đầu nữa.

Hôm nay cứ để Thê Nguyệt thắng một lần.

Lát nữa ta đưa nàng đi ăn…”

Tí cảm ơn các bác đã đọc truyện

Ta vung gậy, đ.á.n.h quả cầu lướt thẳng qua dưới bụng ngựa của hắn, chặn luôn lời còn chưa nói hết.

“Đang ở trên sân, xin đừng lấy tình cảm ra làm điều kiện.

Vệ công t.ử, chàng đang cản đường ta.”

Lục Ký Minh từ bên trái thúc ngựa lao tới, một mình chắn chắc hai người trong đội Liễu Thê Nguyệt.

Ta chớp lấy khoảng trống, đưa cầu vào khung.

Tiếng reo hò trên khán đài vang dậy như muốn rung cả sân.

Nụ cười trên môi Vệ Tri Hành lập tức đông cứng.

Đến nửa sau trận đấu, Liễu Thê Nguyệt nóng lòng muốn san bằng điểm số, khi tranh cầu liền cố ý ép ngựa sát vào ta.

Nàng hẳn tin rằng ta sẽ nể tình tỷ muội, không dám đối đầu trực diện.

Ta lại lập tức cất cao giọng:

“Liễu cô nương đã vượt vạch một lần, xin quan coi trận nhìn cho rõ!”

Nàng hoảng hốt ghìm cương.

Cùng lúc ấy, Lục Ký Minh khóa c.h.ặ.t đường lui của đội nàng.

Ta xoay cổ tay đ.á.n.h ngược, ghi thêm một bàn nữa.

Khi tiếng chiêng kết thúc vang lên, đội chúng ta đã giành chiến thắng.

Ta vừa xuống ngựa, Lục Ký Minh liền đem phần thưởng đưa tới.

Đó là một khối ngọc ấm dài hơn một thước, chưa hề được chạm khắc, quanh rìa vẫn còn lớp vỏ đá màu nâu nhạt.

Chất ngọc chạm vào tay rất ấm và mịn, vừa hợp để làm vật dưỡng thân cho trưởng tỷ, người vốn sợ lạnh đã nhiều năm.

Vệ Tri Hành bước đến, giọng nói khô khan.

“A Hành, ta vốn biết dù không có ta, nàng vẫn có thể thắng.”

Ta đón lấy khối ngọc, bình thản nhìn hắn.

“Ta có thắng được hay không, đó là năng lực của ta.

Chàng có giữ được lời hay không, đó lại là phẩm hạnh của chàng.

Đừng lấy bản lĩnh của ta để che đi việc chàng thất tín.”

Lục Ký Minh quay mặt sang bên, khóe môi dường như khẽ động.

Trên đường trở về thành hôm ấy, hắn cưỡi ngựa đi song song cùng ta một đoạn.

Bên đường có hàng bán hạt dẻ.

Vệ Tri Hành lại mua một túi, đuổi theo muốn nhét vào tay ta thay lời xin lỗi.

Túi giấy dầu dừng giữa hai người, còn ta không đưa tay nhận.

“Ta không còn thích thứ này nữa.”

Mùi hạt dẻ rang vẫn thơm ngọt như ngày trước, nhưng trong lòng ta chẳng còn chút mong muốn nào.

Một món từng yêu thích, chưa chắc sẽ được yêu thích mãi mãi.

Đối với con người, cũng vậy.

Ta mang khối ngọc ấm đến phường ngọc, nhờ thợ tách ra làm thành một đôi ngọc bội hình mây hạc.
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Một miếng dành cho trưởng tỷ, một miếng ta tự giữ.

Khối ngọc không phải kỳ trân dị bảo, nhưng kích thước vừa đủ để tạc thành một đôi hoàn chỉnh.

Ta thức mấy đêm sửa bản vẽ, đến cả hướng thu nét của từng cụm mây cũng bàn bạc kỹ cùng người thợ.

Ngày mở tiệc sinh thần, phường ngọc cho người mang hộp gấm đến phủ.

Bùi Cảnh Tu thay ta nhận đồ.

Sau khi mở hộp, thấy Liễu Thê Nguyệt cầm một miếng ngọc lên ngắm mãi không rời, huynh ấy liền tự tiện đem miếng ấy tặng nàng.

Khi ta bước vào sảnh hoa, ngọc bội đã được Liễu Thê Nguyệt đeo bên hông.

Mẫu thân nhìn thấy ta liền cười nói:

“Vừa hay là một đôi, con và biểu tỷ mỗi người đeo một miếng cũng đẹp.

Minh Sương vốn không thiếu đồ quý, con chọn món khác tặng tỷ con là được.”

Ta không đáp lời bà, chỉ đi thẳng đến trước mặt Liễu Thê Nguyệt rồi đưa tay ra.

“Trả lại đây.”

Nàng theo bản năng che lấy miếng ngọc.

“A Hành, biểu ca đã nói miếng này tặng cho ta.”

“Đó là đồ của ta.

Huynh ấy không có quyền đem nó cho bất kỳ ai.”

Bùi Cảnh Tu cau mày.

“Chỉ là một miếng ngọc mà thôi.

Hôm nay là sinh thần của muội, muội nhất định phải khiến cả nhà mất vui sao?”

Ta nhìn huynh ấy.

“Người bị mất vui ở đây là ai?”

Ta gọi chưởng quầy của phường ngọc đến, yêu cầu ông mở phiếu đặt hàng ngay trước mặt tất cả khách khứa.

Trên phiếu ghi rõ người mua là Bùi Chiếu Hành, đặt một đôi ngọc bội mây hạc, một miếng tặng Bùi Minh Sương, miếng còn lại để chính ta sử dụng.

Sau tờ phiếu còn có bản vẽ do tay ta phác.

Ta hỏi chưởng quầy:

“Người không phải chủ nhân, chưa được cho phép đã tự ý lấy vật đặt làm đem tặng người khác, theo Luật Đại Chu nên xử lý ra sao?”

Chưởng quầy liếc nhìn Bùi Cảnh Tu, lấy hết can đảm mới đáp:

“Trước hết phải trả vật về cho chủ.

Nếu cố tình không trả, chủ nhân có thể báo quan, xử theo tội chiếm giữ tài vật của người khác.”

Trong sảnh vang lên vài tiếng cười bị cố nén.

Mặt Bùi Cảnh Tu đỏ bừng.

“Ta là huynh ruột của muội, chẳng lẽ còn ham một món ngọc của muội?”

“Huynh ruột lấy đồ của muội mình đem tặng cho nữ t.ử mình thương, còn đáng xấu hổ hơn kẻ ngoài lén lấy.”

Liễu Thê Nguyệt lập tức ngẩng đầu.

Bùi Cảnh Tu cũng đổi sắc mặt.

Bọn họ vẫn tưởng tình ý ấy được giấu kín.

Nhưng huynh trưởng biết rõ khi Liễu Thê Nguyệt ho thì phải nấu loại canh lê nào.

Nàng vừa nói muốn đ.á.n.h mã cầu, huynh ấy lập tức tìm đến phá đội của ta.

Nàng chỉ khen một miếng ngọc đẹp, huynh ấy đã dám lấy đồ của ta đem tặng.

Từng chuyện nhỏ ghép lại, sớm đã chẳng còn là sự quan tâm đơn thuần giữa biểu huynh và biểu muội.

Bùi Cảnh Tu không dám trái ý mẫu thân, người muốn tìm cho Liễu Thê Nguyệt một hôn sự cao quý.
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Huynh ấy cũng không dám thừa nhận bản thân đã động tình.

Vì vậy, mọi ích kỷ đều được giấu dưới câu A Hành nên hiểu chuyện.

Ta gỡ từng ngón tay Liễu Thê Nguyệt khỏi miếng ngọc.

Lực tay không mạnh, nhưng đủ để nàng hiểu ta sẽ không tiếp tục nhân nhượng.

Cuối cùng, nàng tháo ngọc bội, đặt vào lòng bàn tay ta.

“Ta không hề biết đây là lễ vật muội định tặng Minh Sương tỷ tỷ.”

Trong ánh mắt nàng vừa có thẹn thùng, vừa có phẫn nộ.

“Nếu biết từ đầu, ta sẽ không nhận.”

“Bây giờ đã biết, trả lại vẫn chưa muộn.

Người phải xin lỗi ta là huynh trưởng.”

Bùi Cảnh Tu vẫn cứng cổ, không chịu mở miệng.

Ta liền sai người mang chiếc ấn đá Thọ Sơn đã chuẩn bị cho huynh ấy đi, đồng thời thu lại tấm khăn choàng dệt chỉ vàng vốn định tặng mẫu thân.

Mẫu thân kinh ngạc hỏi:

“Con định làm gì?”

“Ấn và khăn choàng đều được mua bằng tiền của con.

Huynh trưởng vừa nói một món đồ không đáng khiến cả nhà mất vui.

Vậy con không tặng nữa, để người nhận khỏi vì món quà mà khó xử.”

Lần này, có khách trong sảnh không nhịn nổi, bật cười thành tiếng.

Ta không cho bọn họ cơ hội đem chữ hiếu ra ép buộc, lập tức đến chỗ tổ mẫu kể lại toàn bộ sự việc.

Tổ mẫu xem trọng thể diện, lại biết tờ phiếu đặt làm đã là bằng chứng không thể chối cãi, đành buộc Bùi Cảnh Tu phải xin lỗi.

Hai chữ xin lỗi được huynh ấy thốt ra nặng nề như bị kéo qua kẽ răng.

Ta tiếp nhận lời xin lỗi, nhưng không nói tha thứ.

Bởi lời ấy vốn là món nợ huynh ấy phải trả.

Còn ta có muốn bỏ qua hay không, quyền ấy chỉ thuộc về ta.

Sau khi khách khứa ra về, ta đem đôi ngọc bội đến biệt viện gặp trưởng tỷ.

Tỷ tự tay buộc miếng ngọc còn lại vào bên hông ta, đầu ngón tay chậm rãi lướt trên hoa văn mây hạc.

“Hôm nay muội đã làm rất tốt.”

Không hiểu sao sống mũi ta lại cay.

“Nhưng muội chẳng thấy vui.”

“Vì thứ muội giành lại được chỉ là món đồ thuộc về mình, không phải tình yêu thương của họ.”

Trưởng tỷ ôm ta vào lòng.

“A Hành, đừng đòi hỏi công bằng từ một trái tim đã thiên lệch.

Muội có thể thu hồi tài vật, vạch rõ ranh giới, khiến người làm sai phải trả giá.

Nhưng đừng phí sức buộc họ chia đều tấm lòng.

Muội còn cả một đời rộng dài, không đáng đem tiêu hao vào việc ấy.”

Đêm đó, ta quyết định rời khỏi Bùi phủ.

Ta không muốn tiếp tục ngồi chung một bàn với những người luôn đòi ta phải nhường.

Ta cũng không định dùng việc bỏ đi để chờ họ hối hận hay đến dỗ dành.

Ta kiểm kê toàn bộ của hồi môn cùng tài sản đứng tên mình, niêm phong khế đất, giấy tờ cửa hàng và sổ sách trước đây do mẫu thân giữ hộ.

Sáng hôm sau, ta chuyển sang Minh Tâm biệt viện của trưởng tỷ.

Ta còn mời tổ mẫu làm chứng rằng từ nay mọi sản nghiệp thuộc tên Bùi Chiếu Hành đều do chính ta quản lý, không ai được tự tiện động vào.

Mẫu thân cho rằng ta ở ngoài không quá ba ngày sẽ tự trở về.

Bà không hề biết, khi bước qua cánh cổng phủ ấy, điều ta cảm thấy không phải tủi thân mà là một sự nhẹ nhõm muộn màng.

Đến biệt viện, ta mới phát hiện sổ sách của mình còn hỗn loạn hơn tưởng tượng.

Trước kia, phụ thân mua cho ta vài cửa hàng cùng hai điền trang, tổ mẫu lại cho thêm một phường dệt.

Mẫu thân luôn nói nữ nhi chưa xuất giá không nên sớm vướng vào chuyện tiền bạc, cho nên bà thay ta nắm giữ tất cả.
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Trên sổ, mỗi năm lợi nhuận đều ít đến bất thường.

Trong kho thì gần như chẳng còn bạc.

Ta dẫn người phòng thu chi đến từng sản nghiệp kiểm tra, gảy bàn tính hết đêm này sang đêm khác.

Sau cùng, số tiền bị thiếu hiện ra rõ ràng.

Một vạn bảy nghìn lượng.

Bùi Cảnh Tu dùng năm nghìn lượng để kết giao với đồng liêu.

Mẫu thân tổ chức yến tiệc, tiêu bốn nghìn lượng.

Thê Hà tú trang của Liễu Thê Nguyệt lấy sáu nghìn lượng.

Hai nghìn lượng còn lại được dùng mua ngựa Tây Vực cùng bộ yên cương cho Vệ Tri Hành.

Thế nhưng trong sổ, tất cả đều được gộp thành chi phí giao thiệp nhân tình của nhị cô nương.

Ta nhìn những dòng chữ ấy hồi lâu rồi bật cười.

Từ quả lựu thuở nhỏ, đến hôn ước, ngọc bội, rồi cả bạc trong kho, bọn họ luôn đưa tay lấy đồ của ta một cách hết sức tự nhiên.

Phòng thu chi của ta gần như đã trở thành kho bạc phụ cho công trung Bùi phủ.

Trưởng tỷ hỏi ta muốn xử trí ra sao.

“Thu lại cửa hàng trước.

Sau đó, ai nợ bao nhiêu thì đòi đúng bấy nhiêu.”

Trở về phủ cãi vã không thể làm những con số biến mất.

Ta quyết định dùng khế ước để giải quyết.

Cửa hiệu Thê Hà tú trang đang sử dụng vốn đứng tên ta.

Tờ khế thuê do mẫu thân bổ sung về sau không có chữ ký của ta, cũng không qua xác nhận của quan phủ.

Ta đưa người môi giới cùng quan sai đến cửa hàng.

Chưa hết nửa ngày, khóa cũ đã được thay, biển hiệu cũng bị tháo xuống.

Khi Liễu Thê Nguyệt chạy đến, mọi việc đã xong.

Nàng đứng giữa phố, siết khăn tay đến nhăn dúm.

“Muội thật sự phải làm mọi chuyện tuyệt tình đến mức này sao?

Tú trang còn nuôi sống bao nhiêu tú nương.

Không có cửa hàng, họ phải dựa vào đâu mà sống?”

“Các tú nương vẫn được giữ lại.

Tiền công không hề thay đổi.

Ta chỉ thu hồi cửa hiệu và quyền kiểm soát sổ sách.

Tí cảm ơn các bác đã đọc truyện

Biểu tỷ đừng lấy miếng cơm của họ để che món nợ của mình.”

Ta đưa quyển sổ đã kiểm tra cho nàng.

“Nếu tỷ thật sự lo cho họ, hãy nói rõ sáu nghìn lượng đã được dùng vào đâu.”

Gương mặt nàng trắng bệch.

Ngày Thê Hà tú trang khai trương, thanh thế rất lớn.

Nàng may y phục miễn phí cho các quý nữ, hằng tháng lại quyên tiền cho Từ Ấu Viện.

Bạc không chảy vào túi nàng, nhưng được dùng để xây nên tiếng thơm cho nàng.

Một nửa số tiền lấp vào khoản kinh doanh thua lỗ.

Phần còn lại dùng làm lễ vật, chạy quan hệ, còn mua một bức bình phong Bách Điểu Triều Phượng để dâng vào lễ mừng thọ Thái hậu.

Nàng muốn nhờ bức bình phong ấy mà lọt vào mắt Thái hậu.

“Cô mẫu từng nói những khoản này sau này sẽ trừ vào của hồi môn của ta.”

Nàng cố giải thích.

“Đó là bạc của ta.

Vì sao có thể tùy tiện cho tỷ dùng trước để đổi lấy danh tiếng hiền đức?”

“Dù sao chúng ta cũng là người một nhà.”

“Càng là người nhà, vay bạc càng phải có giấy nợ.
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Huống hồ tiếng tốt thuộc về tỷ, còn lỗ hổng lại ghi trong sổ của ta.

Đó là chiếm lợi của người khác, không phải tình thân.”

Ta cho nàng hai con đường.

Hoặc ký khế ước nợ và trả bạc đúng thời hạn.

Hoặc dùng bức bình phong Bách Điểu cùng toàn bộ hàng hóa trong tú trang để khấu trừ.

Liễu Thê Nguyệt chọn ký giấy nợ.

Nàng đã bỏ quá nhiều công sức gây dựng thanh danh, không muốn mất bức bình phong.

Khi hạ b.út ký tên, bàn tay nàng căng cứng, những khớp ngón trắng bệch.

Muốn tìm một hôn sự tốt đẹp hơn không phải lỗi.

Nhưng nếu đem bạc của người khác trải đường cho mình, món nợ ấy nhất định phải tự trả.

Mẫu thân nổi giận tìm đến, lấy thân phận trưởng bối ép ta cho quan sai rời đi.

Ta đặt quyển tổng sổ ghi đủ một vạn bảy nghìn lượng trước mặt bà.

“Nếu mẫu thân cho rằng những khoản chi này đều chính đáng, xin người ký nhận trách nhiệm cho từng khoản.

Chỉ cần người ký, con lập tức cho quan sai rút.”

Mới lật qua vài trang, tay bà đã bắt đầu run.

Trong đó có quá nhiều khoản không thể phơi bày trước người ngoài.

Nếu ký tên, bà sẽ thừa nhận tự ý sử dụng tài sản của nữ nhi, lại dùng bạc ấy giúp trưởng t.ử lo đường làm quan.

Cả phụ thân lẫn tổ mẫu đều sẽ không bỏ qua.

Mẫu thân nghiến răng.

“Con muốn phá nát cả nhà này mới vừa lòng sao?”

“Người khoét chân tường là các người.

Con chỉ mang những viên gạch của mình về chỗ cũ.”

Ngày hôm ấy, ta thu lại quyền quản lý toàn bộ cửa hàng đứng tên mình.

Những chưởng quầy chỉ lĩnh bổng mà không làm việc đều bị thay.

Ta mời vài học sinh giỏi tính toán ở nữ học đến phụ trách sổ sách.

Cuối tháng, lần đầu tiên lợi nhuận hiện lên rõ ràng, từng khoản thu chi đều có dấu vết.

Chưởng quầy cũ cầm quyển sổ mới đến tìm ta, vẻ mặt không phục, nhưng xem hết từ đầu đến cuối cũng chẳng tìm được một điểm sai.

Ta cầm cuốn sổ còn thơm mùi mực mới, trong lòng dần sinh ra một sự vững vàng chưa từng có.

Ta biết xem sổ.

Ta có thể ngồi thương lượng giá với những người đã buôn bán mấy chục năm.

Chỉ cần đi một vòng qua phường dệt, ta biết ai đang lười biếng, công đoạn nào bị tắc, nơi nào cần thay người.

Đến ngày phát tiền công, các tú nương điểm chỉ vào sổ, rồi cất những đồng tiền nặng trong túi tạp dề.

Sự an tâm ấy còn khiến ta ấm lòng hơn mọi túi hạt dẻ Vệ Tri Hành từng mang đến.

Vệ Tri Hành vẫn thường xuyên tìm đến biệt viện.

Ta đã dặn người giữ cửa, nếu hắn có việc công thì đưa thiếp, còn chuyện riêng thì không tiếp.

Một hôm trời mưa rét, hắn đứng mãi ngoài cổng, nhất định không chịu rời đi.

Trưởng tỷ sợ hắn chắn lối học sinh nữ học tan buổi, đành cho người mời vào tiền sảnh.

Áo hắn đã ướt sũng, nhưng trong lòng vẫn ôm kín một túi hạt dẻ.

“A Hành, ta biết ta đã làm sai.

Hôm đ.á.n.h mã cầu, ta không nên đổi sang đội Thê Nguyệt.

Nhưng ta chỉ thấy nàng ấy đáng thương, hoàn toàn không có tình ý gì khác.”

“Chàng thương ai, thương đến đâu, nay đã không còn là việc của ta.”

Hắn ngẩn ra.

“Vì sao lại không liên quan?
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Cuối năm chúng ta sẽ thành thân.”

Ta đặt hôn thư lên bàn, đẩy về phía hắn.

“Ta đã xin tổ mẫu hoãn hôn.

Đợi phụ thân hồi kinh, ta sẽ chính thức xin hủy hôn.”

Mặt Vệ Tri Hành mất sạch huyết sắc.

Tí cảm ơn các bác đã đọc truyện

Hắn giữ c.h.ặ.t một góc hôn thư như đang níu sợi dây cuối cùng.

“Chỉ vì một trận mã cầu?

A Hành, mười năm tình cảm của chúng ta chẳng lẽ không thắng nổi một lỗi nhỏ?”

“Đến bây giờ chàng vẫn chỉ nhìn thấy trận mã cầu.”

Ta lần lượt đặt lên bàn sợi tua kiếm màu xanh, dải đội cùng giấy kê tiền mua yên cương.

“Khi chàng nhận vật do Liễu Thê Nguyệt tự tay làm để mang bên mình, ta đã nói về giới hạn.

Khi chàng hứa giữ cánh trái rồi đổi đội ngay trước trận, ta đã nói về chữ tín.

Bây giờ ta còn biết con Chiếu Dạ Bạch của chàng được mua bằng hai nghìn lượng lấy từ cửa hàng của ta.

Mẫu thân ta tặng chàng một con ngựa, chàng chưa từng hỏi tiền từ đâu mà có.”

Vệ Tri Hành vội đáp:

“Ta tưởng đó là lễ thành hôn Bùi bá mẫu chuẩn bị cho ta.”

“Nhạc mẫu tương lai tặng một con ngựa giá hai nghìn lượng, chàng vẫn nhận nhẹ tênh mà chẳng thấy điều gì bất thường.

Nếu thật sự không biết, vậy chỉ có thể nói chàng vừa tham lợi, vừa không biết suy xét.”

Mặt hắn đổi hết xanh sang trắng.

Ta nhìn hắn nói tiếp:

“Điều khiến ta quyết định rời đi không phải chỉ một món đồ hay một trận đấu.

Mỗi khi quyền lợi của ta va chạm với Liễu Thê Nguyệt, người chàng luôn yêu cầu nhường bước là ta.

Chàng biết nàng ấy sẽ khóc, sẽ nhắc đến cha mẹ đã mất, sẽ khiến chàng cảm thấy mình là người cứu giúp kẻ đáng thương.

Còn ta yêu chàng, lại luôn được dạy phải hiểu chuyện, nên trong mắt chàng, ta đương nhiên sẽ tha thứ.”

Đôi mắt hắn đỏ lên.

“Ta sẽ sửa.

Sau này ta tuyệt đối không đối xử với nàng như vậy nữa.”

“Sau này chàng trở thành người thế nào, hãy để cô nương tiếp theo tự xem xét.”

Ta thu hôn thư về, đứng dậy tiễn người.

Vệ Tri Hành bất ngờ giữ lấy cổ tay ta.

Ta lập tức xoay tay, bẻ từng ngón tay hắn ra.

“Vệ Tri Hành, đừng động vào ta.”

Ngoài hành lang vừa lúc vang lên tiếng người giữ cửa bẩm báo rằng Lục Ký Minh đã đến đúng giờ ghi trên thiếp.

Hắn cầm ô trúc xanh, mang theo văn thư phúc đáp của Đại Lý Tự về khế ước nữ học.

Bước qua cửa, hắn nhìn thấy tay Vệ Tri Hành vẫn chắn trước mặt ta, liền đặt ô sang một bên.

“Có cần gọi quan sai không?”

Vệ Tri Hành nổi giận:

“Đây là chuyện giữa ta và vị hôn thê.”

Ta sửa lời hắn:

“Sau khi phụ thân trở về, hôn ước sẽ bị hủy.

Về phía ta, giữa chúng ta từ lâu đã không còn chuyện riêng.”

Lục Ký Minh gật đầu.

“Vậy chỉ cần hỏi Bùi cô nương có đồng ý tiếp ngươi hay không.

